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PE3IOME

Crathsl HOCBSIIEHA HOBOMY IIOHUMAHHIO Mapagokca. OHO OCHOBAHO Ha NPEJCTABICHUH O MapaJoKce KaK
HHJMKATOPE SCTETUYECKOr0 BOCHPHATHs untareneM. [loHsTHe napajokca OCHOBAaHO Ha COOTHOLICHUH 3d0aHHO20
U 0aHHO20 KaK KOMIIOHEHTOB €TO CTPYKTYpHI. B kadecTBe 3adannoeo paccMOTpeHa CHHTarMatudeckas dalyma.
B xauecTBe Oannozco anamusupylorcs (akTopbl, 00yCIOBHBIINE ITapaJHUIMaTHYHOCTH cioxkeTa. [Ipexmerom
PAacCMOTPEHHMSI CTAJIO TAKIKE COOTHOLICHHE TPArHYECKOro M KOMUYECKOT0, HCCIIEI0BAaHNE ITapaioKca. BhIsBIeHbI
W aHATH3UPYIOTCS NpEAUKaTHBHAS POJIb MOTHBA, CEMAaHTHUYECKas CTPYKTypa MOTHBA B acleKTe MOTHBHBIX
akTaHTOB. [ToKa3aHa HanpaBICHHOCTH NMAPAJAOKCa HA YUTATENS: 3a0anHas Gpadyaoi ucTopus TpaHCHOPMUPYETCS
B Oannoe KaK aJUIeropuyueckuii u anokpupudeckuii Texct. [lokasaHa npeankaTiBHast poJib MOTHBA )KEPTBEHHOCTH
W JKePTBBI JUIl OOpeTeHHs HOBOTO 3HAHHS, MOHMMAHHUS IepoeM HCTHHBL. Tak XapaKTepH3yeTcs KOHIICIIIHs
ciokeTa B ckaske. [lapagokc uccenoBaH Kak CBs3b MOATMHHON KpacoTsl co cTpajaHueM H HCKYIIEHHEM BHHBL.
Bo3sneiicTBHE ITHUECKOr0 Ha ICTETHYECKYI0 KOHIICIIINIO HCTHHBI U KPACOThI aHAIM3UPYETCsI KaK dCTeTHYEeCKast
CYIIHOCTH Napajokca M Iporecc 00pa30BaHUS HOBOTO HMOHSTHSL.

Kunroueswvie cnosa: cxaska, Ockap Yaitnpl, napagoke, «Monogoi koponby, «JleHb poxaeHuss HHGaHTbD),
3a0annoe U damnnoe.
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ABSTRACT

The article is dedicated to the new understanding of paradox. It is based on the notion of paradox as
an indicator of aesthetic perception by the reader. The notion of paradox is based on correlation of prescribed
and given as components of its structure. The syntagmatic story line is reviewed as prescribed. The factors
contributing to paradigmaticalness of plot are analyzed as given. The balance of tragic and comedic, research
of paradox as formation of new concept has become a subject matter as well. The predicative role of pattern,
semantic structure in terms of motive actants are enucleated and analyzed. The directionality of paradox to
the reader is demonstrated as well: a history prescribed by the story line is converted to given as allegorical
and apocryphal text. The predicative role of the self-sacrifice and victim inducement for acquisition of new
knowledge, the hero's understanding of the verity is illustrated. The concept of plotting in the fairy tale
characterized that way. The paradox is explored as connection of genuine Beauty with suffer and redemption
of guilt. The effect of ethical on aesthetic concept of verity and beauty is analyzed as aesthetic essence of
paradox and formation process of a new notion.

Keywords: fairytale, Oscar Wilde, paradox, “Young King”, “The Birthday of the Infanta”, prescribed
and given.

BBEAEHHUWE

Cexper Bo3zaecTBus ckaszku O. Yaiiibia Ha COBpeMEHHbIE MIOKOJICHUS! XapaKTepU3yeTcs
NPUPOJON Mapajgokca, M3ydeHHE KOTOPOro cpopMUpOBajIO B HayKe OT/JEJbHOE
HaIlPaBJICHUC CO CIIOKHUBIIMMUCS TPAIUIUSIMHU. VIMIyIbCOM K U3YyYCHHIO MapaoKca
VYaiuipia, XapakTepu3yIOLIero ero JUPUKY W TIPO3Y, HO OCOOEHHO MOCIEI0BATEIBHO
MIPOSIBUBIIIETOCS B CKa3Ke, CTaJM 3HAMEHHUTHIC aOpHU3MbI IIHCATEIIsl U TEOPHUS ICTETU3MA.
Adopusm mucarens «Jloxks — mpaBma IPyrux JIrOACH» OOBACHSIET MapagoKc Kak
($nI10coPCKO-ICTETHUECKYIO CTPATETHI0, OCHOBAHHYIO Ha IEPECMOTpPE YCTOSIBIINXCS,
CTaBIIUX CTEPEOTHITHBIMU IpeAcTaBleHUi. V3 3TOM ke cepuu yTBEpKICHHE «... POOT,
probable, uninteresting human life... But you don't mean to say that you seriously
believe that Life imitates Art, that Life in fact is the mirror, and Art the reality?» («...
KU3Hb, OellHasl, PaBIONOJ00Has, HEMHTEPECHAS... €CTh, HA CAMOM-TO JeJie, 3epKajo, a
HCKYCCTBO — HacTosIIasl IEHCTBUTENBHOCTBY ), IIpuBeeHHOe B nepeose K. UykoBckoro
(Ockap VYaitnpa. 3ambiciabl. «Ynagok Jhku», 1912: 174). UubiMu ciioBamH, Teopus
acTeTu3Ma Yaiiapaa Obiia copMupoBaHa B3MVISIAMH IHUCATENs HAa CIOCOOBI MO3HAHUS
U W300pakeHUs NEUCTBUTEIBHOCTH. Tak, B KOMMEHTapuu K ckaske «CoyoBeil u Pozay
aBtop 3ametmi: «'The Nightingale and the Rose' is the most elaborate... I like to fancy
that there may be many meanings in the tale, for in writing it I did not start with an idea
and clothed it in form, but began with a form and strove to make it beautiful enough
to have many secrets and many answers» (Rupert, 1962: 218) («“Conoseit u Po3a”
OTJINYAETCS CIIOKHOCTBIO... MHe HpaBUTCS, KOTJja CKa3Ka HECET MHOXKECTBO CMBICIIOB U
3HA4YEHUI, TIOTOMY YTO MHE JIOpoXke Bcero (opma, a He cozpepkanue. Korna st HaunHan
IMcarh CKa3Ky, s He 3a/lyMbIBAJICSl HAJ| COJIEPIKAaHUEM; 51 BCEMH CHJIaMH CTapajicsl IPUIATh
ouyapoBaHuE (opMe, CKPBIBAIOIICH MHOXKECTBO TaiiH W pasrajgok») (1888), B mepesosae
O.B. Tymouno#i (TymOuna 2004: 39). DTo onpenensromuid sl METOJa aHTIIHICKOTO
MUCAaTeIs MPUHIUI — MPEBOCXOJICTBO UCKYCCTBA HAJI )KU3HBIO, BRIPAKCHHBIN B (hopmyiie
«HCKYCCTBO JUJISI UCKYCCTBAy.

WHTepecHoe MOHNMaHKE Tapalokca, KOTOPOe MOXKHO MMPUMEHUTD K CKa3ke Y aib/a,
cogepxutr muenue J[.C. JluxaueBa o HeM Kak «OoprOe 3aJaHHOTO W JIAHHOTO» MpPH
TBOpYECKOM coydacTuu pernunuenrta (Jluxader 1973: 398). Tak cTaHOBUTCS BO3MOXKHBIM

CU4DERNOS DE RuUsistic4 EspaNor4, 17 (2021), 249 - 260



ITAPAJIOKC B CKA3KE O. YAWJIBJIA: 34JAHHOE N JJAHHOE KAK UCTOYHUKM... 251

000CHOBAaTH HOBOE TPEACTABICHHE O MapaJoKce Yaiupga B TEPMHUHAX 3a0anH020 (Kak
MpenMeTa TO3HAHUA M M300paXeHHs) U OaHHozo (Kak crmocoba TOo3HaHHS U crmocoba
nm3o0paxkenus). Takoil mogxon Tpedyer aHanm3a (GUIOCO(CKO-ICTETHICCKUX YCTAaHOBOK
TUcaTeNs B aCTEKTEe MO3HAHMS U M300PaXEHUs, YTO OOBSICHSIECT IPOTUBOCTOSIHNE Y ailbaa
«TIJIOCKOMY», B €TO MOHUMaHHHU, PEATU3MY.

[TpuBenennoe MHeHHe JlnmxadeBa MO3BOJNSET NMPUMEHUTHh KATETOPUHU 3A0AHHO20 W
0anHo20 K XapaKTEePUCTHKE CTPYKTYpbl NapajoKca B CKa3Ke Yailiupaa M OmHcaTh UX
Kak OOYCJIOBIIEHHOE CEMAaHTHKON CIIOKHMBIIETOCS 3HAYCHUS (3ad0aHHOEe) W aBTOPCKYIO
pereHepannio, (HOPMHUPYIOIIYI0 KOHHOTAIlMHM, CHHTArMaTHYeCKUE IapajurMaTHIecKue
oTHOWICHUA (Oannoe). 1lenpio TaHHOW CTaThU SIBIACTCS ONMCAHHWE MapagoKca B CKa3Ke
Valinpaa Kak HHAUKAaTOpa 3CTETUUECKOT0 BOCHPUTHS unTareneM. [lpeanpuHsaTbiil Doaxoxn
TpebyeT pemmuTh 3a7adu: 1) OCYIIeCTBUTH aHAIH3 CIIOCOOOB MO3HAHUSA W M300pakeHUS
COITMATIBHBIX, PEITUTHO3HBIX B (PHUIOCOPCKUX MIPOTUBOPEUNH B aCTIEKTE 3d0aHHO20 U OAHHO2O,
2) W3YYHTH COOTHOIIEHUE TPATHUECKOTO W KOMUYECKOTO, 3) 000CHOBAThH MpEACTABICHNE
0 TapajoKce C MO3UIHMH 00pa30BaHUS HOBOTO MOHATHS B CHCTEME CHHTArMaTHYECKOH
($habynel Kak 3¢d0aHHO20 W TAPATUTMATHIECKOTO CIOXKETa KaK OAHHOZO.

OIIMCAHUE METOJA

IIpuBeneHHBIN B cTaThe TUTEPATYPHEIN 0030p U hEepeHITNPOBaH 10 HATTPABICHIIM,
TUTOOTBOPHOCTB KOTOPBIX 00YyCIJIOBIIEHA JUIsl HAC 0000IIECHHEM aKTyaIbHBIX IIPEICTABICHUH O
TIapaJiokce, pasrpaHIdCHUEM 3a0aHH020 U 0aHHO20 KaK KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPBI ITapazoKca
B CKa3Ke YaibJa, cOOTHOIIEHnEM (alylbl U CIO)KETa B CHCTEME CHHTAarMaTHUECKHX H
MapaJurMaTHIecKX OTHOWICHUH KaK 3d0aHH020 W OAHHOZO.

O6o0menne pe3yabTaTOB HAyYHBIX HCCIEIOBAHHWH IO3BOISET KOHCTATHPOBATH
CIIETYIOIIHE METOIONOTMUECKH 3HAYNMBIE JUTsl KOHIETIIINN CTaThl MOMEHTBI B NCCIIEA0BAHUN
napasiokca Yaiinpaa. 9To KIIacCHIeCKUE TPY/Ib, 3aJI0KUBIIIE TPECTABICHAE O TBOPIECKOM
MeTOJe W TeopwuH 3creTusMa aHrmuiickoro mucarens: «The Paradox of Oscar Wilde»
(1949) k. Bynkoxka, «Oscar Wilde. Revalued» (1993) A. Cmomna, «A Long and Lovely
Suicide» (1994) M. Hoxke, «Oscar Wilde» (1987, 2000) P. Dnnmanna. M3 poccuifickux
paboT, MOCBAIMICHHBIX TEOPHWH IMapagokca Yalmapaa, cieayeT BBIIEAUTh KHUTH M.TI.
Coxomstackoro (Coxomsackuit 1996), H.YO. IlInexroposoii (LInexroposa 1974). Jlnst atux
paboT XapakTepHO BHMMAaHHE K MapaJoKCy KaK OOBEKTY CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOTO
aHaln3a B aclleKTe BIMSHUS Ha cTuinuctuueckue 3ddekrer. [Ipodnema sornko-pedeBbix
MmapajiokcoB B CTWie Yailmpaa cocraBmia obmacte mHTepecoB b.I. Taneea (Taneem
2001). C mo3unwmii ’KaHPOBBIX MPU3HAKOB aQopu3Ma pacCMaTpPUBAIOT Mapagokc Yainpaa
H.T. ®enopenxo u JI.U. Coxonbekast (Denopenko, Coxonbekas 1990).

Ha ¢one nanapIX paboT, 00bETMHEHHBIX TOHUMaHHEM MapaoKca KaK MPOTHBOPEUHS
MEJK/Ty TEOPETHUECKUMH YCTAaHOBKaMH ITHCATEIIS X STHIECKUM COJIEP’)KaHNEM TTPOM3BEACHHH,
Beigensiercsa uccienosanue O.B. Tymounoit (Tymouna 2004). VccnenoBarens BRIOMpPAET
MIPEIMETOM MCCIIEJOBAaHUS KOHTPACT M TMAapajgoKc, CBA3b AMOIMOHAIBHO-ICTETHIECKOH
(YHKINH CTHIIMCTHYECKHX NPHEMOB C COACPIKAHHUEM XyAO)KECTBEHHOTO IMPOU3BEACHUS
U C ACTETHYECKUMH BO33PCHHUSIMH MHUCATENsA. AHAIN3 YCTETUKO-PIIIOCOPCKON CYIIHOCTH
KOHTpacTa M mHapajoKca B CKasKax YaWiapaa MO3BOJWII HCCIEIOBATENI0 00OCHOBATH
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MTOHMMaHNE MapagoKca, OTIMYAIOIIEecss OT TPaAMIUOHHOTO. Tak, y4eHBIH MHIIET: «...
[TapagokcanbHOCTh MBICIIH Y ailJIbJ1a 3aKIIFOYAETCSI B TOM, YTO MPEAIIOYTEHUE €TI0 FEPOsIMU
JCTETHYECKHUX LIEHHOCTEH STHUECKUM, IPUBOJHUT K HAPYIICHUIO HPABCTBEHHBIX MTOCTYJIATOB
TOJIBKO JI0 TEX MOp, TOKa IIKOJa CTPaJaHus HE IOKAa3bIBAET, YTO TAKOE HAPYIICHUE ITHKH
BJIE€YET 3a cO0OM M HapyUIICHHE JCTETUKH, TaK KaK OTCTYMAaeT OT KPacoThl B BBHICIIEM
cmeicae cinoBay (Tym6una 2004: 23). [IpuBenernas paboTa HallpaBlIieHa Ha BBISIBICHUE
1 ONHCAaHHUE JIOTUKO-PEYEBBIX U SI3BIKOBBIX MAapaJOKCOB B CKa3KaX, a TaKke (QyHKIUH
PeTUTHO3HBIX MOTHBOB CKa30K B CHHTE3€ ICTCTHKHU U 3TUKH. lIpemiokenHsrii TymMOnHOM
MTOJXO0J TOMYyYMJI Pa3BUTHE B pabOTE yUEHBIX, KOTOpPBIE AaKIEHTHPYIOT BHHUMAaHHE Ha
napajokce Kak CTHiIeo0pasyromeM (akTope U M3y4aroT €ro B KOPPEISIIUH C aHTUTE30H
(Kampanosa, Kopobuax 2021).

Bropoe HampaBieHue, NOCBALNIEHHOE MPEACTABICHUAM aHIIUICKOTO mucarens o0
HCKYCCTBE M CBSI3U C TBOPYECKHM METOIOM, OTpaxkaeT paboTa (PMHCKOTO MCCIIEI0BATEINs
A. Oitaner (Ojala 1955), KOTOpEIN BBIAENACT «XYIOKECTBEHHBIH ACTETH3IMY» («artistic
aestheticismy») u «IPaKTHYECKUI 3CTETUIM» («practical aestheticismy). Pezynomamuol
MaKo2o Uccie008aHUsl NOOMBEPHCOAIOM NPABOMEPHOCTb 000CHOBAHUSA Napadokca Yailiboa
KaK Koppenayuu 3a0aHH020 U OAHHO20 C NO3UYUL npeomema u cnocooa NO3HAHUA U
usobpasiceHus OelcmaumenrbHOCMIL.

Tpemve nanpasienue HACMOAUE20 UCCAEO08AHUSL OCHOBAHO HA 0000w eHuU
pesynomamog ciodjcemonoauu. 11epBbIM MPUHIUIIOM KOPPEISIIHN 3A0aHH020 U OAHHO20
CTAaHOBHUTCS cooTHomIeHue (alymnsl u ciokera. B.M. CumanTteeB, comocrtaBiss (alyry
U CIOXKET, oOpamaeT BHIMaHHE Ha CIOKET MOBECTBOBAHMUS KAK «M3JIOKEHUE COOBITHS B
IUTaHE CO- W IPOTHUBOIOCTABJICHUS, T. €. B OTHOLICHWAX CXOACTBA, U B HEOOXOAMMOM
oTBIIeUEHUH OT GabyTpHBIX cBs3ei» (Cunantoes 2018: 144). JIns pa3paboTKy KOHIETITHH
rapajoKca B CKa3ke Yailb/la METOAOJIOTUIECKH ONPEACISIONINME CTAIH pa3pabOTaHHbIE
YUEHBIM TOHITHSA O TOM, 4TO (alysia CHHTarMaTU9HA, CIOXKET ITapajurMaTHUCH, a TaKxKe
UIeu O MPEINKATHBHOHM mpupone MoTuBa. OcoOyr0 IIEHHOCTh MMEIOT MBICIH YUYEHOTO
0 CEMaHTHYECKOM CTPYKType MOTHBA, KOTJa BBIJIEJIEHHE B HEHl JeiicTBUA-TIpeAnKaTa n
aKTaHTOB MO3BOJIET UCCIIEIOBATh €r0 BOILUIOMIEHHE B IOBECTBOBAHNHU B (hOPME COOBITHS.
Konuemnmus croxketa Kak croco0a IOBECTBOBaHHS, €ro 3JIEMEHTApHONH CTPYKTYpPHI M
¢yHknui B cucreMe (DONBKIOPHOTO W JIMTEPATypHOTO IPOM3BEICHHS, M3JIOKEHHAs B
tpynax WM.B. CumanteeBa (CumanteeB 2002), (CumanteeB 2011), memaer BO3MOXKHOM
KJIacCU()UKALMI0 MOTHUBHBIX AKTAHTOB, BOCXOAAMIMX K pazinnueHuio b.B. Tomamesckum
nepcoHaxa u repost (TomameBckuii, 1996). Takoe mpeacTaBiIeHHE MPOIMBACT CBET Ha
pasrpaHuYeHNe 3ad0aHHO20 U OAHHO20 B CUCTEME XYIO0)KECTBEHHBIX 00pa3oB.

PE3YJIBbTATBI U UX AHAJIN3

B cka3kax Yaiinpaa BOIIIOMICHO YOeKICHUE, YTO KUTh HAZO s cTpaganus. OTciona
M3BECTHOE U pa3paboTaHHOE B HAyKe MPEACTABICHNE MHCATENs O O0KECTBEHHOM CYIITHOCTH
MHPO3JIaHus, MPH KOTOPOM XPHUCTOC BOIUIOMIAN I HETO 00pa3 MEepBOr0 POMAHTHKA.
Kax mucan Yaitnea: « Whoever lives for the highest must be crucified» («Tot, k10O *XuBeT
paay BO3BBIMICHHOTO, WACANBHOTO MOJKEeH OBITh pactsaTy) (Harris 2005: 139). Bmecte ¢
TeM 371eCh Hellb3sl YCMaTpHUBaTh OAHOCTOPOHHEE MPOSBICHUE PENUTHO3HO-(GHII0co(CKuX
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B3IVIA0B mucareias. M3BecTHo, 4yTo Yalupa cunmTall cebds mociiemoBareneM IlmaroHna,
COITIACHO KOTOPOMY TOJBKO «CIIOCOOHOCTH YEIOBEKa K TO3HAHUIO CMOXET BBIACPKATh
cozepuanne Obrtus» (JloceB 1969: 233). Amemnsauusa k unesMm [lmatoHa W €ro IMIKOJIBI
MPOSABIIACTCS B MOHMMAHUH IHCATEIEM CMBICTA XHU3HU: «... learn the true meaning
behind the appearance of things in material life in general, and more terrible still — the
meaning of his own soul») («... MO3HATh MCTHHHBIM CMBICH, CTOAIIUIN TOJ BHEIIHEH,
MaTepHUaIbHON BEIIeH B [IEJIOM, M, YTO eIlle BakHEe, MMOHSATh CMBICI COOCTBEHHON JTyIIIN)
IOJl BHEITHEH, MaTepuanbHON, 000J0YKOH BeIIed YBHIAETh MX MOMIUHHYIO CYIIHOCTB,
W, 9TO eIle BakHee, MOHATh CeKkpeT coOcTBeHHOW mymm») (Llut. mo: Ojala 1955: 37).

Craszka «The Young King» («Monoodou koponsy) (1888). Ctpykrypa mapamoxca
B ACIEKTE ICTETHYECKOTO BOCHPHSITHS, OCHOBAHHOTO HA KOPPEISLUU 3A0AHH020 W
dannozo, TIOKa3bIBaeT ciemytomee. IIponeccel MO3HAHUS W M300PAKEHHUS C ITO3UIUH
0annHoeo BOCHPOU3BOAAT (paOyldy HCHBITAHWNA Teposi, MPEANIECTBYIOMNX KOPOHALNU
reposi. CriocoOBI MO3HAHUS M H300pakeHUS B KOHTEKCTE OaHHO20 (OPMHUPYIOT CIOKET
OTKa3a reposi OT KOPOHAILIUH KaK PE3yJbTaT €ro JyXOBHOTO Mpo3peHns. KoHQIuKT Mexay
Kpacoroit u CtpaganueM Kak coOTHOmIeHHE (adyabl U CIOKETa — CHHTArMaTHYECKOTO
1 MapaurMaTHYeCcKoro SBJICHUH — XapaKTepHU3yeT MapajoKc Kak 0O0pa3oBaHHE HOBOTO
nonsTus. HoBoe monsiTHe co3naeTcs cooTHoUIeHHeM (hadyIbHOTO TPOTUBOCTOSAHIS KpacoTsr
n CTpajiaHusi, CI0)KETHOTO OCMBICIIEHHS 3TUX KaTerOPHi KaK MOHSITHH, B3aMMOHUCKITIOUAOIINX
JIpyT Apyra B CO3HAHUU XUTelIeH NBopia. Mexmy TeM CIOKET o0pas3yeTcsl TPaKTOBKOMH
MIOHATHUI T€POEM U BCIIEA 3a HUM, unTaresneM, CTpafgaHus Kak IeHbl 3a MHUMYI0 Kpacoty,
JMIIEHHYIO €€ BO3BBIIIAIOIIETO TyX0BHOTO cMbIcaa. OTcrona npotuBonocTasieHne Kpacorst
JI0 MHAyTypaluHu, COCTOSHUS Tepos, OJIM3KOT0 K OTPEIIEHHOCTH OT JEHCTBUTEIBHOCTH,
BBI3BIBAIOMIEH y Teposi COCTOSHME HMCTOMBI M MUCTHYECKOTO odapoBaHMs, Kpacorsl,
OTOPBAaHHOM OT IE€WCTBUTENBHOCTH, KpacoTe BO3BBIIIEHHOHN, NOJJIMHHOMN, OCI0XHEHHOMN
caMoOTpedeHneM repos. Jtudeckoe HanoiaHeHue Kpacorsl Crpamanuem, mpuyem He
TOJBKO TPYKECHHKOB, HO, UTO TOpa3l0 BakHee, Monozoro Koposs, BEISIBISET CYyIIHOCTD
napajokca Kak GopMupoBaHus MOHATHS 0 KpacoTe, cMbBICT KOTOPOH COCTOHUT B JyXOBHOM
MIPO3PEHNH TEPOsI, IEPEKUTOM UM CTPATAHNHU BO UCKYIUIEHHE I'PeXa BIACTH HaJ HApOJOM.
CunTarmMatn4HOCTH (alylibl CO34AETCS CIEHAMH, HANOJHEHHBIMHU OMHMCAHUEM POCKOIIN
naBopia. [IpOHMKHYTOE MHCTHYECKHM OIIYIICHHEM ONMMCAHHUE KPACOTHl MPUAAECT MHUPY
POCKOIIN YEepPThl MILTIO30PHOTO, BooOpaxaemoro mMupa. OTcioma akIEHT Ha COCTOSHHUH
reposi, IpeObIBAIONIETO B HACHAXAEHWN M 3a0bIThH. [lapagurMaTHYHOCTBH CIOXKETA,
c(hOPMHPOBAHHOTO TPEMsl CHAMM Teposd, JHIIAET WPPEATBHOCTh NMPHU3HAKOB MHpaxa U
BoOOpakaemoro mMupa. J{pamMaTu3m ycunuii OeHIKOB M paboB paaul POCKOIIN WHAYTypaIHH,
HacIaXIEHUN KpacoTOM CO3aeT Lelb TPEX MOTUBOB, B IPEAUKATUBHON IPUPOJIE KOTOPOTO
BBIICIISIIOTCA TPy, TKadel, 1o0bIua )kemuyra u pyOuHoB. B mapagurmarudeckoii mpupoze
CHa BaXXHYIO POJIb MT'PAET MPEANKTUBHASI POJIb MOJBBHI M CIyXOB. DTO CIlyXH 00 OTIe
reposi U ero CMepTH, MOTHBAaX packasHus craporo Kopous.

Jns onucanus napagokca Yailibla 3Ha4MMa U CEMaHTHYECKasi CTPYKTypa MOTHBA.
Ecnm B kauecTBe 3a0anno20 BBICTYNAET H300pakKEHHE COLMANIBHBIX, PEITUTHO3HBIX
u (uI0COPCKUX MPOTHBOPEUHH KaK Pa3sHBIX CTOPOH: MHpa MPHU3PAYHOW, MUPAKHON
KpacoTsl, HanlOTHEHHOH ONbSHEHNEM TepOos CHOM M BUACHUSAMU, TO OQHHbIll AaBTOPOM MU
MIPOTHBOPEUYMH BOIUIOIIEH B CHAX repos M Pa300iadeHMH HapOHUCCHU3Ma Ieposi Ha IyTH
€ro AyXOBHOTO mpo3peHns. O1o Mup CTpagaHus ¥ MUP TBOPEHUsS MOUITMHHONW KpacoTsl.
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[IpenuKTHBHYIO pPOJIb MOTHBA BBINOIHIIOT HAPEUEHHBIE IMEHAMHU cOOCTBEHHBIME: Beauty
(Kpacora), Wisdom (Mynpocts), Poverty (Humera), Sin (I'pex), Grief (T'ope), Shame
(Cto1m), Profit (Kopsicts), Death (Cmepts), Blood (KpoBs), Sorrow (Cxop6s), Pain (bois).
Bmecte ¢ Tem ceMaHTHUeCKas CTPYKTYpa MOTHBA, IOMUMO OTMEUYEHHON NPEAUKAaTUBHON
(YHKIINH, CONPOBOXKAAETCS BBEJCHHEM B ITOBECTBOBAHHME CKa3KW MOTHBHBIX aKTAHTOB.
Jist peanu3anuy UX pONM Ba)KHA 3aMEHA, KOTOpasl MPOMCXOIUT B MapajnrMe COOBITHI.
[IpuBeneHHBIH TPUMEDP WILIIOCTPUPYET CEMAHTHYECKYIO PaBHO3HAYHOCTH CHJIBHBIX C
OoraTelMH, ciadbIX ¢ O€AHBIMM B 3THYECKOM CMBICIE, YTO NPUAAET COLUATBHBIM U
BHEIIHAM OIIO3UIMSIM XapakTep MPEIUKTHBHOTO MOTHBA.

‘In war,” answered the weaver, ‘the strong make slaves of the weak, and in peace
the rich make slaves of the poor. We must work to live, and they give us such mean
wages that we die' (61-62) («B Boiiny, — oTBe4asn Tka4, — pabaMu CUIbHBIX CTAHOBSTCS
cima0ple, a B MUPHOE BpeMs pabamMu O0TaTHIX CTAaHOBATCS OemHbIe. MBI JOKHBEI paboTaTh,
YTOO JKUTh, HO HaM IUIATAT CTOJIb JKAJIKUE TPOIIH, YTO JKUTh MBI HE MOXEM, a MOTOMY
u ymupaem» (588)).

Bwmecre ¢ TeM etanu: 3anedaTaHHbIE BOCKOM YIIN U HO3JAPH Pada-HbIPSIIbINNKA, OCIbIH
LBET KEMUYXMHBI M OJeHOE, NMPEIBEIIAONIee CMEPTh JIMI0 — CO3JAal0T KOHHOTAIHIO
CMEPTH, OJIMLETBOPEHHON B TPEThEM KyJIbMHHAILIOHHOM CHE, BOCIPOU3BOAAIIEM CXBAaTKy
Cwmeptr n Kopeicti. B kauecTBe MOTHBHBIX aKTaHTOB BBICTYNAIOT M APYTHE AETAJIN: 3BYKH
CBHUPENH, ITyIJIUBBIC I71a3a, CPAaBHEHNWE I'eposl C JECHBIM (PaBHOM M MOJIOJBIM 3BEPEM.

Konnenmus croxera Kak crocod0a MOBECTBOBAaHUS, €ro CTPYKTypa CO3[JaeTCsl U
MTOBTOPOM, CKPEIJISIFOIIMM TPU CHA T'e€posl B €AMHOE TOBECTBOBAHUE.

«And he fell asleep again and dreamed, and this was his dream» (63) («1 on
CHOBa 3aCHYJ, M IPHUCHUIOCH eMy Bo cHe») (589).

HoBoe monsATHE mepenaHo B miaee CKa3ku, 0OyCIOBUBIICH ee (uHAT.

«Though it be the day of my coronation, I will not wear them. For on the loom
of Sorrow, and by the white hands of Pain, has this my robe been woven. There is
Blood in the heart of the ruby, and Death in the heart of the pearl.” And he told them
his three dreams» (66) («X0Tb ceromHs W IEHb KOPOHAIINH, ST HE XO0Uy MX BHICTh U HE
3axo4y HUKoraa. 1100 manTHs 3Ta coTkaHa n3 CTpagaHuii, ¥ TKaJIH ee OeT0CHEeKHBIE PYKH
Cxop0Ou, a 3TOT pyOMH OKpaIleH IBETOM OE3BHHHO MPOJIUTON KPOBH, HY a CEpAIe 3TOi
KeMUyXHHbI kpoeTcs CMepTs’ W OH pacckaszan UM O TPEX CBOMX CHAX, MPHCHUBIIMXCS
eMy HOUbIO») (595).

OTUM HOBBIM MOHITHEM cTaHOBUTCSA CMepTh B ee TpaHchopMmaruu oT Ckop6w,
Bomm, KpoBu kak croxeToB cHOB repoeB. Mertamopdo3a CrpamgaHus, IpeBpanicHus B
CmMmepTh Kak BhICIIEE M HCKITIOYUTENIFHOE BRIPAXKEHHUE, IIeHa 3a KpacoTy co3naroT mapagokc
VYaiinpna B cUCTeME 3a0aHHO20 — KaK M300pakeHHs CONHMAIBHOHN eHCTBUTEIBHOCTH,
1 0aHHO20 — CMBICJIA CKa3KH O JyXOBHOM IpeoOpakeHHH Mosiogoro Koposs.

1. Ckasku O. Yaiinpaa uutupyrores no usnanuioo: «The most beloved fairy tales of Oscar Wilde». Published
by Musaicum 2019». Pycckue nmepeBoisl CKa30K HUTHPYIOTCS Mo u3nanuto: Yaitasn O. Iloprper Jopuana
I'pes. Ileecw. Ckasku: [mep. ¢ anr. B. Uyxuo] / Ockap VYaiinpa. MockBa: MzmarensctBo «3O», 2016.
LluTrpyeMble CTPaHHI[bI MPUBEACHBI B KPYIJIBIX CKOOKaX.
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«The Birthday of Infanta» («/lens poxcoenus ungpanmor») (1888). B »Toii ckaske
COOTHOIIEHHE CUHTAarMaTUIeCKUX U MapaJurMaTudecKuX OTHOIEHUH (alylbl U CIokKeTa
KaK 3a0anHH020 U 0anHo20 TIpuoOpeTaeT OoJiee CIOKHBIN Xapakrep. CHHTarMaTudeckas
(¢abyna maHmbpecTHpyeTcs B Ha3BAaHWHU CKAa3KM C €€ HCKIIOUHWTEIbHBIM, Ha TEPBBIA
B3IUISI/I, COOBITHEM — THEM pOXaeHUS MH(PaHTH. OOMAaHYUBEIM M MOATOTABINBAIOIINM
MOSIBIICHUE IapajioKca CTAaHOBUTCS aKLUEHTHPOBAHHE, B IHapaMeTpax 3adaHHOCMmU,
nckirounTenbHocTH MHGpaHTH: «She was a real Princess and the Infanta of Spainy»
(71) («... macTosmuast IlpuHItecca n mpUTOM HaclemHas mpuHIecca VMcemanckas») (558).
CuHTarmMatndeckuil xapakrep (alyisl 3aKI09aeTcsl B OMUCAHUU O0JIaueHUs MCIAHCKUX
neteil, rocreit madanTel: «There was a stately grace about these slim Spanish children as
they galded about» (72) («... ropmenuBas Tpaus B MIaBHBIX ABIKCHUAX dTHX CTPOHHBIX
nucmaHckux getax») (559), «the girls holding up the trains of their long brocaded
grown and shielding the sun from their eyes with huge fans of black and silver» (72)
(«IeBOYKM OFHOM PYKOHM MpUAEPKMBANIH NUIEH(BI CBOMX JUIMHHBIX MapYOBBIX IUIATHEB,
a JIpyroil — 3acCiIOHSUIN IJIa3a OT COJHIIE OTPOMHBIMH CEpPeOPHCTO-4EPHBIMH BEEPAMMU»)
(559). Cunrarmarmueckoii nemaet (alymy cHMMETpHs B ONMUCAaHWU NETeH MpH ABOpE
C WX HapsaaMH, MOBEJIEHHEM, OTHOLICHWEM K mpa3aHuky u Kapnuky. KomnektuBHbIN
MOPTPET UCHAHCKUX JeTel BMecTe ¢ IIpuHueccoi qumaeT repouHi0 HHIUBU1yalbHOCTH.
Otnmune [IpuHIIECCH OT IPYTUX JETE€H COCTOMT BO BHEIIHE aTpHOYTHPOBAHHBIX 3HAKaX
ee caHa. TakoBO, HaIpUMep, ONMCaHUE KOCTIOMa MHGaHTH. JleTaan Hapsga repOUHU HE
o0mamaroT MpU3HAKaMH JOMOTHUTENbHON ceMmaHThH3anmuu: «Her robe was of grey satin,
the skirt and the wide puffed sleeves heavily embroidered with silver, and the stiff corset
studded with rows of fine pearls. Two tiny slippers with big pink rosettes peeped out
beneath her dress as she walked. Pink and pearl was her great gauze fan, and in her
hair, which like an aureole of faded gold stood out stiffly round her pale little face,
she had a beautiful white rose» (71-72) («Ee manTHs OBla M3 ceporo ariaca, HIDKHSIA
4acTh IJIaThsd M IIUPOKHE pyKaBa ¢ Oydpamu MIEapO pacIIUTHl cepedpoM, a KEeCTKUH
KOpCa)X YCBINIAH PsDKaMU OTOOPHBIX KEMUYXHH. [IpH KaJoM Imare u3-moj €€ IUIaThs
BBINISAZBIBAIA KPOXOTHBIE Ty(ENbKH, YKpaIleHHbIE KPYITHBIMUA KPacHBIMU po3eTKamu. B
pYKe OHa aeprkaia OOJbIION KPYKEBHOM BEEp PO30BATO-KEMUYKHOTO [IBETA, a B BOJIOCHI,
30JIOTHCTBIM OPEOJIOM 00paMIISIBIIHE €€ OIeTHOe MaJIeHbKOE JINII0, ObITa BAETA IMpeKpacHas
6emas po3a») (559). B aTom e cCHHTarMaTHYeCcKOM PSIIy B Ka4e€CTBE 3d0aHH020 OOBEKTa
M300pakeHUs MPECTAIOT MOPTPET MoKoitHO#M KopomneBsl, coxpaHneHHBIH B mamMsaTH Kopos,
n o0Opa3 rpyctHoro, yHeuioro Koposs.

CnoXXHOCTh CHHTAarMaTH4eckol OCHOBHI (alyisl, comepikamieil B cebe mepexon K
TapaJiiTMaTHKe CIOKETa, 3aKJII0UaeTcs B ABOMHON mpupoxae TaHmeB Kapmuka. C omgHOMH
CTOPOHBI, 3TO BHEIIHAS JTUHUS COOBITHIA, 3aBsI3KOM KOTOPOU CITYXHT mosiBieHne Kapnuka:
«When he stumbled into the arena, waddling on his crooked legs and wagging his huge
misshapen head from side to side» (77) («Korma oH BeImeN Ha apeHy, IepeBaINBasCh
Ha CBOMX KpPHBBIX HOXKKAaX, CIIOTBIKasCh M MOTas M3 CTOPOHBI B CTOPOHY OTPOMHBIH
YPOAIUBOH TONIOBOWY) (568). V 3T0i1 pabynpHONW CHHTAarMbl CBOS pa3Bss3ka: «My funny
little dwarf is sulking,” she cried, ‘you must wake him up, and tell him to dance for
me» (87) («Moii cmemHON ManeHbkui Kapnuk kampu3HHYaeT! — KpUKHYyJIA OHA eMy.
— Pa30ynm ero m ckaxxu eMy,d4To OH TOJDKCH IUIA MEHsS TaHueBaTby») (580) m ceHTeHnns
m3 ycr Kameprepa: «Mi bella Princesa, your funny little dwarf will never dance again.
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It is a pity, for he is so ugly that he might have made the King smile» (87) («... Bam
cmemHoil Kapnuk Hukorga Oousblie He OyaeT TaHueBath. A kaib! — Belb OH Tak
ypounB, 4to 3actaBmil Obl U Kopomst yneiOHyThCS») (581).

[MTapagurmarudeckuii xapakrep cloxkeTa OOyCIIOBJIEH CYHIHOCTBIO Iapajokca.
IIpo3penne Kapauka, oco3HaHue UM ceOs MCTHMHHOTO B Tiia3ax o0IiecTBa, WH(pAHTHI,
JpaMa TpO3pEeHus, CTaBlIas MPUYMHON ero cMepTH, HelepeHOCUMoe Ui pedeHKa-
yPOALIA OTKPBITHE TPAHCHOPMHUPYET cKa3Ky B HcTopuio Cepala — pacckas o MOUIMHHOM
KpacoTe AyIIH, MPOTHBOIIOCTABICHHON BHEIIHEH KpacoTe HapsiioB oOuTareseil nBopua
U TBIIIHOCTH ero yopaHcTBa. J[JIsl mapaJurMaTudecKoro CIoXKeTa Ba)kKHA IpEANKaTHBHAS
pOJIb MOTHBOB, C(HOKYCHPOBAHHBIX BOKpPYr Kapiuka, MCTOpHM €ro JpamarnyecKoro
3a01yX/IeHUS. W TParu4eckoro Mpo3peHus. BakHa M cemMaHTHYecKash poJib MOTHBA,
O6yCJ'IOBI/IBH_Ia${ 3HAQYCHUEC MOTUBHBIX AKTAHTOB JJId MPEOAOJICHUA cba6ym)1 CHOKETOM KakK
(dbopmupoBannsa mapanokca Yainmpaa. HoBoe monste — 3710 Cepaie B ero JyXOBHOM
CMBICJIC, B IPOTHBOCTOSIHUM CEpALlY KakK (PH3HOJIOTHYSCKOMY OpraHy. DTO aJII03Hs Ha
6e3mymme u OeccepAeyHOCTh HH(AHTHI KaK OJIMIIETBOPEHHS MODPAJIH JBOPIA.

Jlis mpeMKaTUBHEIX MOTHBOB Ba)KHA INMPEIIOCHUIKA — 3TO MOTHB IPA3IHOBaHHS
st poxaenuss uHdantsl: «Her birthday was an exception, and the King had given
orders that she was to invite any of her young friends whom she liked to come and
amuse themselves with her» (72) («B meHp ee poxaeHus Aenaioch HCKIIOYEHHUE, H, IO
pacropsbxkeHnto Koposist oHa MoTiia mpHIiamaTh K cebe CBOMX FOHBIX JIpy3eil — BceX, KTO
et upaBmiics) (559). PasButne 3T0ro MOTHBA B TIPOTHBOIIOCTABIICHNE JIBYX CEMaHTHUECKUX
Mojeneil: 6e3ymHol Tocku Koposst Ha rpanu Oe3ymus o ymepuiei marepu [IpuHneccs
U CMepTeNIbHOW HeneTckol Tocku Kapiuka — MOAYEpKHYTO BHEHIHMMHU aTpuOyTaMu B
noptpete MepTBoit KoposeBbl. OHH HUCIIPOBEPTatOT BOZMOYKHOCTE 3a0/Ty)KICHHS YUTATEIS
«He would clutch at the pale jeweled hands in a wild agony of grief, and try to wake
by his mad kisses the cold painted face» (73) («B 0e3bIcCXOTHOM TOpE JTHXOPATOYHO OH
CKMMaul ee OJie/IHbIe, YKpallleHHbIE JPAarolleHHOCTAMHI PYKH U TIOKPBIBAJI UCCTYTIIICHHBIMA
MOTICNTYSIMHE €€ XOJIOIHOE, HaKpallleHHOe JIHIo») (560).

Jpyroil BayKHbIM [l NOHMMAaHUS Mapanokca Yalnpja NPEeJUKATUBHBIA MOTHB —
910 (oH mepemonnn Opakocoueranus Koposnst u Koponesor: «And a more than usually
solemn auto-da-fé, in which nearly three hundred heretics, amongst whom were many
Englishmeny» (74-75) («... ¢ pa3MaxoMm CBepUIMIH ayTomade, ISl 4ero B PyKH CBETCKON
BiacTh OBIIO TMEpelaHO IMOYTH OKOJIO TPEXCOT €pPEeTHKOB, CPEIN HHUX MHOTO aHIJIMYaH)
(561). Tparnueckum napasieIn3MoM 3TOMY ayTojade cTaHeT JIpyroe — cMepTh Kapiuka,
NPU3BAHHOTO Pa3BJIEKaTh KOPOJIEBCKUX JIETEH.

EH_[G O/THa 1IEMb NPEAUKATUBHBIX MOTHBOB O606H_IeHa JABYMs Tparud€CKUMH UCTOPUAMHA
Kapnuka — 3a0myXkIeHUs W IPO3peHus. Bmecrte ¢ TeM 3TO HCTOpUS IOAIMHHOTO
cyacThs, KOTJa repoidl oco3HaBall ce0s B BOCIPHUATHH OKPYKAFOIIMX B COOTBETCTBHH
CO CBOMMH JETCKHMH TPEACTABICHUSMHU W OBII MMO-HACTOSIIEMY, ITO-JIETCKH CYACTINB!
«Perhaps the most amusing thing about him was his complete unconsciousness of his
own grotesque appearance. Indeed he seemed quite happy and full of the highest spirits»
(77) («bbITh MOKeET, cambIM 3a0aBHBIM B Kapinke ObUIO TO, YTO OH M HE MOA03PEBAJ
0 CBOEH I'POTECKHON HapyKHOCTU. boiee TOro, oH Kaszajcs COBEPIIEHHO CYACTIMBBIM
1 TpeOBIBall B TIpeKpacHEHIIeM pacronokeHnn ayxa) (568). IIpenukaTuBHBINT MOTHB
— ManeHnpknii Kapiauk ObLT Tak CUACTIMB — IOJATBEPIKJIACTCS €r0 IIEHHBIM 3HAHHEM
0 nojMHHOM Kpacore B mupe: «For though he had never been in a palace before, he
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knew a great many wonderful things» (82) («M60, X0Ts1 OH HUKOTZA paHBIIEe HE OBIBAI
BO JBOpIIE, OH 3HAJ MHOXKECTBO YAMBHUTEIBHBIX Bemiei») (572-573).

CemaHTHUECKas CTPYKTypa MOTHBA, JOTIOIHSIONIAs CYITHOCTh MapaIoKca, 3aKIF0IaeTCs
B OCJIOXHEHHUH JEHCTBUA-TIPEINKaTa MOTUBHBIMH akTaHTaMu. [Ipeaukar — mpo3penne —
MIOJTOTOBJICH OOMaHYMBBIM BIICUATICHNEM, KOTOPOE MTPOU3BOJUT JBOPEIL, COBMEINAIOMINN
IBe (YyHKIHMH B CIOXKETE: 3TO M MECTO MPO3PEHHUs reposi, ¥ MEecTo ero ayronade
omHoBpeMeHHO: «Of all the rooms this was the brightest and the most beautiful» (85)
(«Bo Bcem mBopiie He OBIIIO KOMHATHI HapsiiHEE W KpacuBel 3Toii») (578).

3epKano CTaHOBUTCS MOTHBHBIM aKTaHTOM, KOTOPOE MEPEAaeT HE TOIBKO CMBICI
npo3penust Kapnuka, BOCIpHUSITHS €70 APYTHMH JIETHbMHU M TIOHUMAHUS IIPUYUHBI HX CMeXa.
31ech 3aKiII0YeHa BayKHAs Ui TIPO3PEHUs Tepost KOTH3Hs: «MoxeT OBITh, OHO yMeEeT
co3JaTh JpPYrol Mup, COBCEM Kak Hacrosmuil. Ho MOryr jiu TeHu npeamMeToB HMEThb
TaKue ke, KaK IPeaMeTHl, KpAaCKH, U KU3Hb, U IBIKeHHe? Pazse MoryT?». 3epkaio ¢ ero
0OMaHYHBOCTHIO OTPAKECHHS / M300paKEHHs CO3/AAaeT TPAHHILY MEXKIY IT0CIOCTOPOHHUM
1 MOTYCTOPOHHMM MHpPAaMH Kak HEMPEoJoIMMYyIo aias J[Bopua, OZHAKO OTKPBIBIIYIOCS
st pebenka uctuay: « When the truth dawned upon him, he gave a wild cry of despair,
and fell sobbing to the ground. So it was he who was misshapen and hunchbacked, foul
to look at and grotesque. He himself was the monster, and it was at him that all the
children had been laughing, and the little Princess who he had thought loved him — she
too had been merely mocking at his ugliness, and making merry over his twisted limbs.
Why had they not left him in the forest, where there was no mirror to tell him how
loathsome he was»? (86-87) (« Torma cTpamrHas mpaBaa OTKPBIIACh €My BO BCeil cBOeit
OecIomaaHOCTH, ¥ OH, N3/aB TylIepa3auparoIlnii BOIUIb OTYassHUsSA, OpocuiIcs, pelias, Ha
moJ1. 3HaYUTh, BOT KaKOM OH HA CAaMOM JIeJIie — YPOMINBOE, TopOaroe, )KajIkoe CyIecTBo!
3HAYNTh, OH W €CTh TO UYHOBHIIE, KOTOPOE €r0 CaMOTO HAIYTaJo CBOUM CTpAIIHBIM
BHJIOM, U JIETH CMESUINCh BOBCE HE HAJ €ro TaHleM, a Haa HUM camumM! Hy a ManeHpkas
ITpunnecca, KOTopas, Kak eMy Ka3aJloch, HOITIO0MIA €ro, MONPOCTy MOTENaNach Hajl €To
HEeCypa3HOW BHEIIHOCTBIO W KPUBBIMHM HOTaMH. AX, 3a4eM €ro 3a0paiu u3 jeca, rie He
OBLIIO HUKAKUX 3epKall, MOKA3bIBAIOIINX €My, KaK OTTAJKHUBAIOINIE OH BRIILAUT?!») (579).
HckaxeHnHoe cTpaganueM juno Kapimka, cpaBHEHHE €0 ¢ PaHEHBIM 3BEPHKOM BBOIUT
B IIOBECTBOBAaHME B KaueCTBE MOTHBHOTO aKTaHTa 00pa3bl Tpex OOCOHOTHX JIOAEH «c
3a%OKEHHBIMU CBEYAMHU B PyKaxX U B CTPAHHOM KENTOM OfeX[e, CIUIOLb Pa3puCOBAHHON
KaKMMHU-TO YAUBHUTEIbHBIMH (UTypaMu». 3aledariieHHas B TaMATH peOeHKa MpOoIecCHs,
OCO3HaHHAs UM KaK MPa3JHUYHASA, BBICTPAUBACT IapaJoKc, aKTUBU3UPYIOIMINH alleIIISIINI0
aBTOpa K YHUTATEIIO: 3ad0anHAsl BOCIIPUATHEM peOeHKa clieHa dana KaK ajJIeTOPHYeCKHN
1 anoKpU(UUECKUH TEKCT, BEIb IEPOEM HCTOPHHM HEIETCKOTO MPO3PEHHSI CTAHOBUTCS
peOeHoK. [leTanmu B CTPaHHOM OJESTHUM BOCCO3JAIOT TEKCT KEPTBEHHOCTH W KOHLEHT
KEPTBBI, HEOOXOANMOW Al OOpeTeHUs 3HaHWS, NMOHMMaHHUS UCTHHBI Kapiukom. OTH
JIETaIy MPOTHBOIOCTABICHBI JIPYTHM JETAlsM ILBETONMHUCH, MOTHBaM OOOHSHHS B Caly:
«The purple butterflies fluttered about with gold dust on their wings» (71) («Ilypmypabie
6abouku, MOOIECKNUBas 30JIO0TUCTON MBUTBIION Ha KpbUTHX) (558), «bleeding red hearts»
(72) («xpoBoTouamme KpacHble cepama») (558), «the magnolia trees opened their great
globe-like blossoms of folded ivory, and filled the air with a sweet heavy perfume»
(72) («marHOMHMH PaACKPBIIN IIBETKH, OTPOMHBIC, IIapooOpa3HbIe, CIOBHO BHITOYCHHEIC
W3 CIOHOBOW KOCTH, HATIOJHHUB BO3AYX CIAIKHM, TYCTBIM apoMaTom») (558).
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Konnenuus croxkera Kak crocoda MOBECTBOBAHHMS, €r0 CTPYKTypa OOYCIIOBIICHBI
mapajoKcoM, OCHOBAHHBIM Ha [IByX HCTOPHUSAX — JKECTOKOCTH AETEH M KECTOKOCTH
B3pocibIX. Tak, mporuBornocrasineHue nedanu Koposns, ero tpaypa no Koponese Tpareguu
mpo3penust Kapnuka otkpsiBaeT punocoduto Kpacorsr. OtBetom Koporst Ha npemioskeHus
0 CBAaTOBCTBE CO CTOPOHHBI Mmmeparopa, o Opake ¢ ero IUIEMSHHHIICH, MperaecTHOI
spurepuoruHet boremckoit Obuto 3adanHoe Hepaspemmmoe mpoTtuBopeune: «King of
Spain was already wedded to Sorrow, and that though she was but a barren bride he
loved her better than Beauty» (74) «Kopons Vcnanum yxe obBenuan co CkopObio ,
XOTsI OHA HE TPUHECET eMy IIOTOMCTBO, OH JoOuT ee 6ompme Kpacotsr) (562). Ograko
MapajoKc 3akKirodaeTcs B oco3HaHuM mnedanu Kopons m ero moHmmanus KpacoTsl kak
JIO)KHOTO, MCKYCCTBEHHOTO. [loannHHasg medanb 3aKI0YaeTcsi B 00ECMBICICHHOCTH
CMEPTH NMPOCTHIX U MAJIEHBKNX, a UMeHHO cMepTi Kapnuka. [lommHHas KpacoTra 4yBCcTB
pebeHKa-ypoama mpoTHBONIOCTABICHA POCKOIIHON BHEIIHEH kpacote [[Bopia, Kopomnessr,
nHpanTel. [lommmaHOE 6€300pa3ue B ITyXOBHOM, dTHYECKOM CMBICTe (Oe3paznudme u
Oe3myme K cMepTH peOCHKa) MOKa3bIBa€T HUYTOXKHOCTH «cTpamHod Myku» Kopoms B
CPaBHEHHH C NPO3PEHHEM M MYKOH, koTopyro mcmbltTasn Kapnuk. CuacTinBas )KH3HB 10
MIPO3PEHNS MAJICHBKOTO Teposi Mepes 3€PKajoM BO ABOPIIE M OCO3HaHHME ceOs B Iia3ax
MHpPa OTKpBIBaeT OECHOIIATHYIO Ul Teposi MpaBay, KOTopas cleiaja HECOBMECTHMOM
€ro >KM3Hb C HOBBIM, OODETCHHBIM MM IOHMMaHHEM. DTO HOBOE IOHATHE BBIPAXKEHO
HPOHWYHO W TapajokcaidbHO ycTamu mHOpaHTH: « For the future let those who come to
play with me have no hearts,” she cried, and she ran out into the garden» (87) («Bmpens
IIyCTh KO MHE IPUXOIAT UIPaTh TOJBKO TE, Y KOTO HET cepaual» — BOCKIMKHYJIA OHA
u ybexama B can.) (581). HoBoe mousTHe, chopmupoBaBmiee KOHIEMIHIO MapagoKkca,
cBs3aHo ¢ obpaszom Cepnma. Cepame kak mokasaTenb MOmIMHHONW KpacoTel denoBexa,
OCMBICJICHHOE T'€POEM B €r0 3THYECKOM, TyXOBHOM CMBICIIE, CTAJIO JIEHTMOTHBOM CKa3KH
¥ HOBOH (OpMOI TPOSBICHHUSA TapagoKca.

BBIBO/IbI U 3AKJIIOYEHHUE

Wrak, m3ydeHne mapajokca B CKazke Yailnpaa B CHUCTEME 3d0aHHO20 — Kak
n300pakeHMs] COLMANBbHOM ACHCTBUTENBHOCTH M OQHHO20 — KaK CMBICIA CKa3KH —
MPENPUHITO B acleKTe aHaJn3a CHHTAarMarndeckoil (adynbl M MapagurMaTudecKoro
ciokeTa. Tak, co3gaHue MHcaTelleM HCTOPHI O MPO3PEHUH, yXOBHOM HpPeoOpaKeHHH
Moooro Koposist u TparnaeckoM 0CO3HaHUM UCTHHBI Kapiikom omnpezersieT mpearoChIKy
M3ydYeHHsl MapajgoKca B CKa3zke Yaiiab/aa Kak MpOIecC COOTHOIIEHHSI CHHTarMaTHYHOCTH
(abynel M MapaANTMaTUYHOCTH CIOKETA. BBIABIEHHE NPHU3HAKOB CHHTAarMaTHYeCKOH
(abynpl ¥ MapagurMaTHYECKOTO CIOKETa, aHAIN3 CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpbl MOTHBA,
KOTOpasl 3aKII0YaeTcs B OCJIOKHEHHH ACHCTBUA-NPEANKAaTa MOTHBHBIMH aKTaHTAMHU
CIOcOOCTBYEeT HOBOMY ITOHMMaHMIO Napagokca. [lapagokc o0ycioBieH HaPaBIEHHOCTHIO
TeKCTa Ha ajpecata: 3adanHasa Gpalynoit nctopus TpaHCHOPMUPYETCS B aJTICTOPUUECKHNA
U anmoKpU(PUUECKHUH TEKCT O JYXOBHOM IIPO3PEHUHN Teposi, €ro NnpeoOpakeHUH.
Anokpru(uuecKuM TEKCTOM AETaeT CKa3Ky Yalllpaa oannoe: CTPaJaHue U KepTBa KaK IIeHa
3a HOAJIMHHYIO KpacoTy. OO0bEeJUHAIOMINI 1B CKa3KH MOTHB KEPTBEHHOCTH U JKEPTBBI JIJIS
o0peTeHnst HOBOTO 3HAHUS, TIOHUMAHNE UCTHHBI OTPAyKar0T 0COOEHHOCTh CKa3Ky Y alibja.
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[IpoTuBoOMIOCTaBIEHUE IBYX HCTOPHIl: B IIEPBON CKAa3Ke — COMHAMOYIINIECKOTO COCTOSHUS
reposi, MPU3PAuHON U MUPAKHON KHU3HH, YIOCHUE HAPIUCCU3MOM TePOsi OTPE3BISIONIIM
CHaM, CHOB-KOIIMapOB CHaM-IIPO3PEHUSM, BO BTOPOH — JKECTOKOCTH B3POCIBIX U JeTEH
— CO3Jal0T HapagoKc MPO3peHus, MoA00HOTO MpoOyXIeHHI0 ocie cHa. HoBoe monsATue,
cthopMupoBaBIIee mapaaokc, CBI3aHO C MPOSIBICHUAMA KpacoThl, MOATHHHOW U MHUMOIA.
Ecin B ckazke o mononom Kopose momimHHasE KpacoTa COOTHECEHA CO CTPAJaHUEM H
HCKYIUUIEHUEM BHHBI, TO BO BTOPOI — C TIPO3PEHHEM, paBHBIM cMepTH. OOyCIIOBICHHOCTD
STHUYECKNM, AYXOBHBIM 3CTETHUECKONW KOHLEMIUH — HCTUHBI U KPACOTHI, CTPAJaHUS H
KEPTBBI — OMNPEACITHIN 3CTETHUECKYIO CYIIHOCTh MapazoKca B KOPPENIALUN 3A0aHHO20
n oannoeo. TakoBa CTpyKTypa IHapajokca Kak Iporuecca o0pa3oBaHUs HOBOTO MOHSTHS.
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